
Grinders
• Ensure each Grinder we are using is 

equipped with a Wheel Guard and 
Handle

• Grinder use requires two hands to 
operate

• Inspect your Grinders before use

• Face Shields and Safety Glasses 
must be worn EVERY TIME we use a 
grinder

https://www.google.com/imgres?imgurl=http://www.keepitsimplesafety.com.au/wp-content/uploads/sites/35/2017/10/Toolbox-Talks.jpg&imgrefurl=https://www.keepitsimplesafety.com.au/how-to-hold-a-great-toolbox-talk-or-safety-meeting/&docid=e-VvibN4ZtzAyM&tbnid=-PPlsx_6DnENyM:&vet=10ahUKEwjG8KOOsNnfAhUJR6wKHe6vBA8QMwh2KBEwEQ..i&w=542&h=200&bih=651&biw=1366&q=toolbox%20talks&ved=0ahUKEwjG8KOOsNnfAhUJR6wKHe6vBA8QMwh2KBEwEQ&iact=mrc&uact=8


Molinos
• Asegúrese de que cada amoladora 

que estamos utilizando esté 
equipada con un protector de rueda 
y un mango

• El uso de la amoladora requiere dos 
manos para operar

• Inspeccione sus rectificadoras 
antes de usarlas

• Los protectores faciales y las gafas 
de seguridad deben usarse CADA 
VEZ que usamos un molinillo
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Unrestrained Material
• Leaving materials unrestrained 

or free-standing presents a lot of 
unnecessary risk

• Uncrated coils, metal unit parts, 
and ERV’s are a few examples 
that can fall unexpectedly and 
cause serious injury

• Store items correctly and use 
restraining devices such as 
straps or clamps to keep them 
stable



Material sin restricciones
• Dejar los materiales sin 

restricciones o independientes 
presenta un gran riesgo innecesario

• Las bobinas sin jaulas, las piezas 
metálicas de la unidad y los ERV son 
algunos ejemplos que pueden 
caerse inesperadamente y causar 
lesiones graves.

• Guarde los artículos correctamente 
y use dispositivos de sujeción como 
correas o abrazaderas para 
mantenerlos estables



Line of Fire: 
Handling Sheet Metal
Be mindful of hands, other 
body parts, and those around 
us when handling sheet metal. 
Sudden slips or movements 
can lead to lacerations and 
pinches very easily. Hand 
placement is key when 
handling all the parts we do in a 
day.
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Línea de fuego: Manipulación 
de chapa metálica
Tenga cuidado con las manos y 
otras partes del cuerpo cuando 
manipule láminas de metal. Los 
resbalones o movimientos 
bruscos pueden provocar 
laceraciones y pellizcos con 
mucha facilidad. La colocación 
manual es clave a la hora de 
manipular todas las piezas que 
hacemos en un día.
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Power Outage
If the power goes out in our facility, 
remain in your area for headcount and 
wait for instructions from the Incident 
Commander. 
If relocated to a well-lit area:

• Talk to a Leader prior to leaving 
for restroom, phone call, etc.

Once power is restored, Do Not leave 
location immediately, wait for 
direction from Incident Commander.
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Corte de energía
Si se corta la electricidad en nuestras 

instalaciones, permanezca en su área para 
el recuento de personal y espere las 

instrucciones del Comandante de 
Incidentes. 

Si se reubica en un área bien iluminada:
Comunícate con el líder antes de ir al 

baño, hacer una llamada telefónica, etc.
Una vez que se restablezca la energía, no 

abandone el lugar inmediatamente, espere 
las instrucciones del Comandante del 

Incidente.
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First Aid Friday: Amputation Kits
Amputation Kits are now stationed at 
each of KCC’s Louisville facilities. 
Located in the metal forming areas at 
both Grassland and Technology, these 
are coolers that contain all necessary 
supplies needed to respond to an 
amputation including clean sealable 
bags, injury specific first-aid supplies 
and instructions detailing how to react 
to this event. 
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Primeros auxilios viernes: 
Kits de amputación

Los kits de amputación están ahora 
estacionados en cada una de las 
instalaciones de KCC en Louisville. Situados 
en las áreas de formación de metales tanto 
en Grassland como en Tecnología, se trata de 
refrigeradores que contienen todos los 
suministros necesarios para responder a una 
amputación que incluye bolsas sellables 
limpias, suministros de primeros auxilios 
específicos para lesiones e instrucciones que 
detallan cómo reaccionar ante este evento. 
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